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Agraren (Adolph Larsen) "gik" og han
var "paa Tur": Adolph Larsen var
kvartalsdranker og forsvandt af og til
fra hjemmet, hvorefter han kunne
veere veek i dagevis.

Laura Warberg P. og Lauritz Petersen
boede pa Andkeergaard.

Den demente kvinde var formodentlig
Lauritz Petersens mor. Det vides ikke,
hvad hun hed.

Det vides ikke, hvem "de gamle", som
Astrid Warberg-Goldschmidt har
veeret pa tur med, var.

Afsendersted:
Lindggaard pr. Drzeby St.

Afsenderinfo (lakstempel, adresse
m.m.):

Adressen er skrevet pa kuvertens
bagside
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Bakkevej 12 Hareskov St.
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Omtalte personer:
Christiane -

Ludwig Beethoven
Julie Brandt

Rud Gylden

Grete Gylden Thomsen
Ellen Hjorth

Inger Hjorth

Kirsten Hjorth

Thyra luel

Jens Larsen

Jonas Larsen

Peter Andreas Larsen
Wolfgang Mozart

MODTAGER
Astrid Warberg-Goldschmidt
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Axel Miiller

Alhed Maria Mghl, Lysses datter
Lauritz Pedersen

Ole Petersen

Maurice Ravel

Ellen Sawyer

Hempel Syberg

Arne Thomsen

Frederik Andreas Warberg
Fritz Warberg

Karen Warberg

Marie Warberg

Erik Warberg Larsen
Grethe Warberg Larsen
Martin Warberg Larsen
Laura Warberg Petersen
Troels Warberg Petersen

Arkivplacering:
Kerteminde Egns- og Byhistoriske
Arkiv, BB0557

Trykt udgave:
Nej

Proveniens:
Testamentarisk gave til @stfyns
Museer fra Laura Warberg Petersen

DOKUMENTINDHOLD

Da Adolph/Agraren igen "gik", matte Martin/Manse malke, selvom han
ikke har tid.

Pelle Hjorth har veeret pa beseg. Det samme har Laura/Bibbe, Lauritz og
Troels, som er sgd, men meget "vital". Grete Gylden og manden har ogsa
veeret pa beseg. Grete er imponeret over, hvor talmodig Laura/Bibbe er
med den demente bedstemor, som endog slar Laura. Grete spillede
Beethoven, Ravel mm for resten af selskabet.

Ellen/Elle, Grete og Johanne har veeret pa tur til Sydfyn og Thure.
Johanne glaeder sig til Astrids beseg.

Nu leeser Johanne gamle breve.

TRANSSKRIPTION

[Handskrevet pa kuvertens forside:]

X

23" Juli 1952.

(heri Pans Brev om mig -

syetind i Dagbog Nr. IlI,

gra Serie, Juli 52.

besv. 28’ Juli.

Fru A. Warberg Miiller

Bakkevej 12

Hareskov St

10-7-2000

BWP.

[Skrevet pa kuvertens bagside:]

Lindggaard Draeby St. Fyen.

[ brevet:]

22-7-1952.

Keere lille Dis!

Det var dog kedeligt, at du skulde give Penge ud til Telefon, men trods det
["det” indsat over linjen] var det jo morsomt at hgre din Stemme; og sa
tydeligt det var. Jeg vilde have skrevet til dig i Dag alligevel. Tak for dit
Brev, som jeg forst fik, da jeg Sendag Aft. (13 Juli) kom her hjem efter et
Besag hos Bibbe. Og siden har der veeret saa meget. Manse rejste til
Sverige Dagen efter med Baxhult-Bgrnene, Agraren skulde saa passe
Dyrene, men det blev kun med "Hiv og Sving”, for han "gik” nemlig, hvilket
jo altid giver Ballade, og Tinge maatte traede til med Malkning, hvilket ikke
var saa godt, da han har strengt Arbejde ude for at tjene nogle Penge.
Men Manse kom da hjem i Sendags, saa nu ger det ikke saa meget, at
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Agraren er paa Tur. | Onsdags - el. Torsd. - kom Pelle Hjort for at besgge
mig og var her til Lardag Middag. Jeg var saa glad ved at have hende, jeg
synes, hun er en maegtig sed Pige, og hvor vi dog snakker sammen! Jeg
havde netop teenkt paa, hvor leenge det var siden, jeg havde veeret i
Forbindelse med Netes, og det var dejligt at here om dem alle, - | Lerdags
havde Christiane sagt, da vi sad ved Eftermiddagskaffen, at det var rigtig
nok en stille Sendag, % Time efter kom Manse og lidt senere Lauritz,
Bibbe og Troels - saa kom der Liv i Huset. Jeg bad Lauritz, om han ikke
vilde komme gre [indsat over k'et:"@re"] mig ned til Lindg, for jeg vilde sige
til Tinge, at han ikke behavede at komme op og malke. Bibbe og Troels
kerte med, Manse vilde cycle derned, for det var Synd for Tasen (Hunden)
at tage fra ham nu, da han lige var kommen hjem, saa han skulde rigtig
nok med derned ogsaa. Grete har det desveerre saa daarligt med sin
Bihulehistorie, men ellers var det en hel munter Komsammen, og Troels
skreg hojt af Glaede over Bornene. Troels er en dejlig Unge; Buksevaesenet
gaar det bedre med nu, han er flink til at sidde paa Potte, men han er et
farligt Nummer med at tage alle Ting og smide med; han er med et mildt
Udtryk et meget vitalt Barn. - Vi havde fin Aftensmad til dem, havde faaet
Fasan til Middag, og da Christiane og jeg ikke gor saa stort ved det, var
der Steg nok med Kartoffelsalat og andet til. - Du kan tro, jeg havde nogle
indholdsrige Dage hos Bibbe; hun kom og hentede mig om Tirsdagen, og
vi tog ud til Elle, hvor Grete var kommen sidst i Juni; de var bleven hentet
af Fritz Warberg og kert op til Deddes Fadselsdag, hvor de havde haft det
dejligt. - Vi fik Aftenskaffe hos dem, de havde sadan et fint Kaffebord til
os, og du kan ikke taenke dig, hvor vi havde en dejlig Aften hos dem. Grete
har - synes jeg - udviklet sig saa smukt med Aarene og - - ja, hvor
snakken gik. Vi kerte til Andkaergaard i en vidunderlig sken Aften el.
rettere Nat. Neeste Dag gik herligt i Samveer med Grete Gylden og hendes
Mand X, som er et overordentlig tiltalende Menneske. Du kan tro, Grete
priste Bibbe. Ja, det var sandelig Lovord! Iseer beundrede hun, som Bibbe
var mod den gamle Bedste, som nu er helt forstyrret; f. Eks. spurgte hun
mig denne Gang, om det var mig, der var gift med Lauritz, og Bibbe synes
hun ikke at kende mere; hun er desvaerre ogsaa bleven urenlig. Grete
sagde: Min egen Mor kunde ikke have gjort alt det, som Bibbe gor mod
hende - og det er nu heller ikke Smaating. Jeg sagde til Grete, at Bibbe
beklagede sig aldrig, havde f. Eks ikke fortalt mig, at Bedste havde slaaet
Bibbe, da hun lagde hende i Seng; det fortalte Grete mig, saa nu laegger
Laur. hende altid i Seng. - - og som Bibbe var mod Grete Rud og Ole! Jo,
jeg skal love for, at Grete saetter Pris paa Bibbe. Om Aftenen spillede Gr.
for os, hele Carneval, Eroica af Beethoven og et pragtfuld Stykke af Ravel.



KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NY CARLSBERGFONDET

Det bliver hendes Repertoire til hendes nzeste Koncert, foruden noget af
Mozart. Hvor hun dog spiller vidunderligt. - Naeste Morgen rejste Laur.
Grete og Rud til Kbhvn. Bibbe karte dem til Nyborg og lige eft. en tidlig
Middag hentede hun Elle og Grete og saa tog vi "paa Tur", og du kan tro,
den var en Traeffer! Forst til Hesselagergaard, som jeg nu endelig fik at se,
og som var endnu smukkere, end jeg havde teenkt mig. Efter en god,
udenders Kaffe i Lundeborg Kro, tog vi stadig Syd paa ad Biveje igennem
de herligste Landskaber, endte paa Thurg, hvor der nu er Deemning over
til, kerte hele den meerkeligt formede @ rundt [Tegning] og spiste Bibbes
leekre Aftensm. paa en lille sed Greesmark m. Hostakke, Udsigt over
Vandet. Jeg blev i Bilen, de andre paa Greesset lige uden for den aabne
Bildgr. - Saa til Glorup, hvor Titterne modtog os med aabne Arme og
fyldte os med herlige sede Jordbeer. Det var en Oplevelse hele den Dag.
Var hjemme KI. 11 efter at have kert E. og G. hjem.

Det kan rigtig nok blive dejligt at ses, lille Dis, hvor jeg dog gleeder mig til
at snakke med dig. Der er to Senge i Veerelset i Vestleengen, Christiane
har det lille Gaestevzaerelse, saa vi kan udmaerket huse Jer ogsaa naar Axel
kommer, men | maa jo tage til Takke med Sengene, som de er. | det hele
Taget tror jeg, Huset efterhaanden beerer stezerkt Preeg af manglende
Husmoder-Opsigt, og jeg kan ikke lave noget, det forbistrede Knee gaar
stadig ikke til den gode Side - snarere tveertimod!

Sikken dog en dejlig Tur ["Tur” indsat over linjen] | havde med de Gamle.
Hvor interessant at se Vallg Slot, og hvor overdaadigt med Cerutter,
sikken en rar Spange. - Du kan tro, jeg har leest gl. Breve - en stor Kasse
fuld - desveerre er nu alle leest og jeg har baade grzedt og let over dem.
Pans er uvurderlige ikke netop dette, som jeg sender dig, fordi det handler
saa

[Skrevet pa hovedet gverst pa s1:]

meget om dig; mange af dem er meget sjovere og vittigere. Det maa jo
have veeret Julen 1902, men da var vi jo rundt omkring, jeg var da i
Kerteminde, flere af Jer hos O. Syberg i Odense, men maaske vi samledes
efter Juledagene paa Erikshaab, Pan skriver jo Tak for Julen. Teenk, at det
kan overgaa mig at glemme Dato over et Brev, jeg fatter det ikke, det er da
altid det forste, jeg skriver.

Tusinde Hilsner til Jer begge fra din Junge.

[Skrevet langs venstre kant pa s2:]

X Rud Gylden, Organist i Skovshoved.

[Skrevet langs hgjre kant pa s2:]

Tak for Thyras Fad
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